Unl.-:r denjenigen Stiitten, wo sich der hellenische Geist am frilhesten und glinzendsten entfaltet hat,
nimmt die Insel Samos eine hervorragende Stellung ein. Wie von den Ioniern des Festlandes das Epos,
die Philosophie und die Geschichtschreibung ausgingen, so sind auf Samos schon in frither Zeit eine Reihe von
wichtigen Erfindungen gemacht worden. Hier wurde der Erzguss von Rhoikos und Theodoros erfunden,
hier die Kunst den Edelstein zu schleifen wesentlich gefordert. Mit Korinth wetteiferten die Samier in der
Vervollkommnung des Schiffsbaues, mit Ephesos in der Errichtung des berithmtesten Heiligthums. Von
Samos aus soll Kolaios zuerst unter allen Griechen die Séulen des Herakles durchfahren haben. Unter der
gliinzenden Tyrannis des Polykrates wurde die Insel nicht nur der Sitz einer weit verbreiteten Seeherrschaft
sondern auch der Mittelpunkt einer vielseitigen Cultur. Die Dichter Ibylkos und Anakreon, der Philosoph
Pythagoras, der berithmteste Arzt seiner Zeit Demokedes ans Kroton waren um den Hof des miichtigen

Tyranunen versammelt. Die mit gewaltigen Mauern befestigte Burg desselben, der kiinstlich angelegte und

durch grosse Steindimme geschiitzte Hafen, die durch einen Berg gefiihrte Wasserleitung und das von jenem
zum grissten Heiligthum umgeschaffene Heraion — diese ,polykratischen Werke* ervegten das Staunen des
gesammten Alterthums von den Zeiten des Herodotos bis zu den rimischen Imperatoren.®

Mit dem Tode des Polykrates und mit der furchtbaren Verwilstung durch die Perser unter Otanes?
hat die hohe Bliithe, deren Samos sich im siebenten und sechsten Jahrhundert v. Chr. erfreute, ein schnelles
Ende gefunden. Zwar entgingen die Samier im iomischen Aufstande durch den Abfall ihrer- Feldherrn von
der nationalen Sache dem harten Schicksale, welches die Milesier traf, zwar behielten sie in der attischen
Symmachie, in welche sie nach der Schlacht bei Mykale aufgzenommen wurden, eine Zeit lang eine verhilt-
nissmiissig freie Stellung; doch zu ihrer fritheren Grosse oder aueh nur zu einer selbstiindigen Bedeutung
haben sie sich nie wieder aufgeschwungen. Die Erinnerung an jene Zeit war es ohne Zweifel, welche die
von einer Aristokratie geleiteten Insulaner bewog, in einem Kampfe mit Milet ihre Selbstindigkeit gezen
Athen, das die Schlichtung dieses Streites in Anspruch nahm, mit Gewalt zu behaupten. In Folge dessen
eilte Perikles selbst im Jahre 440 mit ciner attischen Flotte herbei und unterwarf die Samier nach Einnahme
ihrer Hauptstadt (Thuk. I 115 ff Plut. Per. 26 ff). Die ihnen damals genommene Autonomie erhielten
sie aber im Jahre 412 wieder zuriick, weil der Demos einen Aufstand der im Bunde mit Chios und Sparta
befindlichen Aristokraten unterdriickte und einen Theil derselben vertrieb (Thuk. VIII 21). Im weiteren
Verlauf des peloponnesischen Krieges hielt die samische Biirgerschaft fest zu Athen und gab auch den
verriitherischen Umtrieben der attischen Oligarchen kein Gehor.® Erst nach der Schlacht bei Aigospotamoi ge-

!) Herod, 1II 60, Sueton Caliz. 21. — ,Polykratische | bungen vgl. V. Guérin, description de l'ile de Patmos et

Werke*: Aristot. Pol, p. 225 (ed. Bekker 1865). E.Curtius | de Tile de Samos, Paris 1856, p. 305 .
gr. Gesch, I" 560 f. — Ueber den Tunnel des Eupalinos | ) Her. III 141 ff. Panofka, res Samiorum p. 44,
aus Megara und die neuerdings dort angestellten Amsgra- | %) Thuk. 8, 73. Vgl E. Curtius gr. Gesch, 119 637, 648.
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lingt es den Lakedimoniern Samos zu bezwingen und dort wie an so vielen Orten einen spartanischen Harmosten
(niimlich Thorax Diod. 14, 3) und eine oligarchische Regierung von Zehnméinnern einzusetzen. Lysandros
vertreibt den gesammten Demos und ruft die 412 verbannten Aristokraten zuriick (im Jahre 404 vgl. Xen.
Hell. 1T 3, 6; Paus. VI 3; Plut. Lys. 14 xedory dexadepyles — Swplove 08 mavrag éxfulay mwap-
édwxe voig (puydae vag moders). Von gleichen Schicksalen und Wechselfillen, wie sie der Antagonismus der
leitenden Staaten mit sich brachte, finden wir die Insel auch im folgenden Jahrhundert heimgesucht. Kaum
durch Konon nach der Schlacht bei Knidos von dem Oligarchenregiment befreit und dem Demos zuriick-
gegeben® fiel sie schon um 390 auf's Neue den SBpartanern anheim (Diod. 14, 97; Xen. Hell. IV 8, 22 ff)
und bald darauf durch den Antalkidasfrieden in die Hand der Perser. Unter dem Einfluss der letzteren
scheint sich dort gegen das Jahr 367 ein gewisser Kyprothemis als Gewalthaber (gpoovgeozos) erhoben zu
haben.?

Es konnte nicht fehlen, dass auch Athen, nachdem es unter dem Archontat des Nausinikos (0L 100,
3 = 37%;;) wieder eine Bundesgenossenschaft begriindet’ und durch die gliicklichen Ziige des Timotheos
und Iphikrates seine Seeherrschaft erweitert hatte, auf das ihm einst so trene Samos sein Augenmerk rich-
tete. Allein die Unternehmungen des Chabrias und Iphikrates gegen Samos, deren Polyaen (strateg, III
9, 36) und Frontin (I 4, 14) gedenken, scheinen nur Beuteziige gewesen zu sein.” Eine vollstindige Unter-
werfung der Insel gelang erst dem Timotheos, der nach einer zehnmonatlichen Belagerung im Jahre 365 die Haupt-
stadt mit Gewalt einnahm.® Jetzt wartete der Samier ein hartes Schicksal. Im offenen Widerspruch mit den
Bestimmungen, unter welchen der neue Seebund von 378 errichtet war (Anm. 6), und trotz der Warnungen
des Kydias vertrieben die Athener auf Vorschlag des Theogenes, eines samischen Fliichtlings, die gesammte
Bevilkerung der Insel und besetzten sie mif attischen Klernchen.® Ueber die Zeit dieser Kleruchie gehen
die Zeugnisse der Alten aus einander. Nach dem Scholiast zu Aischines’ Rede wider Timarchos (§ 53)
wurde sie unter dem Archon Nikophemos (0Ol 104, 4 = 3%1/,), nach Philochoros (fr. 131 bei Miller fr.
hist. gr. T 405) unter Aristodemos. (Ol 107, 1 = 3°%[;,) abgesandt. Endlich berichtet Diodor (18, 18),
dass nach dem Friedensschluss zwischen Athen und Antipatros (a. 322) Perdikkas dmozareoijows zoic
Swpdots uy ve mohw zal yopoy xeriyeysy aitovg elg v marpide, megsvyites ftn rotoi mhelw tay
rédoagexovre. Boeckh, Clinton, Droysen folgen der Chronologie des Philochoros als des zuverliissigsten
Gewiihrsmannes, indem sie die Angabe Diodor’s anzweifeln.’® Doch liisst sich die Richtigkeit der letzteren

%) Dies echeint wenigatens aus Xen, Hell IV 8 1 und
Paus. VI 3, 16 zu folgen,

%) Demosgth, 15, 9. Harp. Suid. v. Eyprothemis. Ueber die
Zeit vgl, H. Sauppe, comment. de dusbus inseriptionibus
lesbincie (GOttingen 1870) p. 5.

9 Die Bundesurkunde s. bei Rangabé, ant. hell. IT p.
378 =M. H. E, Meier, comment, epigraph. p. 58 = A. Schifer,
de gociis Atheniensium in tabula publica inscriptis, Bonn
18686.

") Vgl. Panofka res Sam. p. 76 nod W, Vischer im Rhein,
Mus. N. F, XXII 8, 819,

&) Demosth, 15, 9. Isoer. 15, 107 ffi Dinarch 1, 14; 8,
17, Polyaen. 3, 10, 9 ff. Nepos Tim. 1. Aristot. oecon. 11
2 {II p. 1360 Bekker), Die Zeitbestimmung ergiebt sich,
wie C. Rehdantz (vitae Iphicratis, Chabriae, Timothei p. 120 )
nachgewiesen hat, pamentlich aus den angefithrien Reden
des Demosthenes und Isocrates. Nach der ersteren fillt

die Eroberung von Samos durch Timotheos in die Zeit, als
T. zur Unterstitzung des anfstindischen Satrapen Ariobar-
zanes abgeschickt wurde (vgl. A. Schifer, Demosth. I 85 ff.),
nach der letzteren nach der Erwerbung von Kerkyra (Tsocr.
5109, 111 a. 875 — 74) und vor die Einnahme von Potidaia
(Isocr. § 113, Diod, 15, 81: 0L 103, 4 = 364. Vgl Schifer
IT 14), Nimmt man hierza die Angabe des Diodor 18, 18
(8, d. Text), g0 kommt man mit grosser Wahrscheinlichkeit
auf das Jahr 365.

% Heracl, Pont. 10, 7: Geoyivg d2 rav Scpiwry
11 — — melder zovg Abprelovs deoyiilovg &lg
Supov anoorethar’ of 08 Ehovisg mavias £Eéfaloy.
Btrab, p. 638. Diogen. Laert, X 1. Cic. de natura deor.
I 26. Kydiag bei Aristot. rhetor, 11 6, 24 (p. 70 ed. Bekker
1842),

19) Boeckh, Staatsh. I 560. Clinton, fasti hell, ed. Kroger
p. 142, Droysen, Gesch, d. Hellen, I 94,
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aufrecht erhalten, wenn man mit C. Rehdantz, A. Schifer und E. Curtius annimmt, dass schon gleich nach
der Einnahme von Samos durch Timotheos (365) die ersten Kleruchen dorthin abgegangen und daunn
01, 104, 4 und 107, 1 neue Sendungen erfolgt seien.!® Aus den Erklirungen des hierauf beziiglichen
Sprichwortes “Arrexos mapowog!? ergiebt sich, wie W. Vischer (Rhein. Mus. N. F. XXIT 320) treffend
‘bemerkt, dann weiter, dass die Samier nicht auf einmal sondern nach und nach in Zwischenriumen ver-
trieben wurden, néimlich erst nur die aristokratische Partei zuletzt die ganze Biirgerschaft. Ein anfiingliches
Finvernechmen zwischen den samischen Demokraten und den Athenern kinnte man auch daraus entnelunen:
dass dem Timotheos im Heraion eine Statue gesetzt ward (Paus. VI 3, 16); doch kann diese auch aus-
schliesslich von den Kleruchen errichtet sein. Ein bald daranf folgender Versuch der aufstindischen Chier,
Rhodier und Byzantier den Athenern im Bundesgenossenkriege Samos zu enfreissen, wurde durch eine attische
Flotte unter Iphikrates, Timotheos u. A. im Jahre 356 vereitelt.?®* So bliehen die Athener von 365 — 322
also 43 Jahre (Diodor) im Besitz der Insel.

Obwohl von den Samiern iiberliefert wird, dass sie molvyoepucror gewesen seien und zuerst den
Gebrauch der 24 Buchstaben eingefithrt hiitten (Hesych. Suid. v. Sepiwy o dyuog), fehlt es uns doeh bisher
ganz an iilteren Schriftdenkmilern dieser Insel. Denn das bekannte bronzeme Anathem mit der Aufschrift
ITodvzperes avidexe (C. L Gr. 6. ist von Kirchhoff** jenem Tyrannen und damit auch Samos mit Recht
abgesprochen worden. Dagegen haben die attischen Klernchen uns zwei Denkmiler hinterlassen. Das eine
ist ein Griinzstein eines dort von ihnen errichteten Heiligthums der Athena (C. I Gr. 2246 dpog teudveog
Adpvag " A%pvov uedeo[v]ene, vel. Plut. Them. 10), das andere ein noch unedirtes Verzeichniss von Weih-
geschenken im Heraion aus Ol 108, 3 = 346,, auf welchem wir attische Archonten neben-samischen,
attische Schatzmeister und mwgosdpoc und Weihgeschenke von Athenern finden. Die Kleruchen also, welche
nicht nur den Dienst ihrer attischen Gottin in die neue Heimath tibertrugen, sondern sich auch an das
das Nationalheiligthum von Samos anschlossen, bildeten dort wie auch an andern Orten's ein zwar von
Athen abhiingiges aber doch selbstindig organisirtes Gemeinwesen. Daher erscheinen sie auch auf einer
attischen Urkunde neben Rath und Volk der Athener als o drpog o &v Scup. 16

Wenn nun die so eben genannten Denkmiler aus der Hand der Athener stammen, so gehiven die
dltesten unter den bis jetzt bekannten Urkunden der eigentlichen Samier der Zeit nach ihrer Riickkehr aus
dem Exile an.  Auf diese bezieht sich auch die folgende Inschrift, dieich im Jahre 1870 withrend eines lingeren
Aufenthaltes anf Samos abgeschrieben habe (s. d. Tafel n. 1). Der Stein, eine wohlerhaltene Marmorplatte, die
oben mit Giebel und drei Akvoterien verziert ist, (hoch 0,95 Meter; breit 0,36; dick 0,05) war frither im
Bezirk des Heraion aufgestellt (Z. 37). Jetzt befindet er sich in Vathy (Bedv), der modernen Hauptstadt an
der Nordkiiste der Insel, im Besitz des Consuls Louis Mare, der mir nicht nur seine kleine Sammlung
von samischen Alterthiimern freundlichst zur Benutzung anheimstellte, sondern auch hei meinen weiteren Reige-
zwecken mit Rath und That behiilflich war. Da die Oberfliche des in Rede stehenden Steines nur wenig verletzt
ist, und nur einzelne Buchstaben zerstért sind, so bietet die Herstellung des Textes keine Schwierigkeit.

1) Rehdants, witt. Iphicr, Chabr. Timoth. p. 126, A. 1) Kirchhoff, Stud. = Gesch. d. griech. Alphab, 2te Aufi.
Schifer, Demosth, I 87, 428. E. Curtius, gr. Gesch. III | 5. 26.
457, 771, ) | 1) Ueber des Verhiiltniss ‘der Kleruchenstaaten
12) Zenob. IT 28 nach Duris fr. 68 und Krateros fr. 15 | Athen hat ausfihrlich gehandelt Boeckh im Staatsh, I
bei Maller, fr. hist. gr, II 485, 622, | 660 f. Klernchen mit eigenen Beamten finden sich anf

1) Died. 16, 21. Nep. Tim. 8. Polyaen 3, 9, 29. Aus | SBalamis: €. L Gr., 108; auf Liemnos: Kirchhoff Hermes
den unklaren Berichten der beiden ersteren haben Rehdantz | I 224,

.1 p. 213 f. und Schiifer I 149 das Richtige herausgefunden. | 18 Ephemeris archaeol, n. 2772,
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Die Urkunde hat nach Form und Inhalt die grisste Aehnlichkeit mit zwei andern Decreten der Samier,
auf die ich mehrfach zurfickkommen werde. Das eine ist von P. Decharmes im bulletino des rémischen
Instituts 1866 8. 207 £ edirt und daranf von W. Vischer im Rheinischen Musenm (N. F. XXII 313 )
ausfiihrlich behandelt worden. In dresem wird einem Dmkleq ans Gela die Proxenie und das Blirgmlu:hr
u.rrlaLhm: weil er & re i Quyrn evovs xal mpoFuuog wy -:hazz?n z‘m Iy rm FADUITOTS rnnr idig zoig
e:ruxmmr‘f oy afo]hiray xei xowy) waor xexelnlvdoroy puav eic Ty wolw )y cor[n e evorery Jio
qulcaooy xrh. Das zweite Decret ist von mir auf Samos abgeschrieben und, so viel ich weiss, noch unedirt.
Indem ich eine ausfithrlichere Besprechung desselben einer andern Gelegenheit vorbehalte, lasse ich hier
nur den Anfang folgen:

"Edose wne fovii xel toe dyuor, ﬂfr'nl:mb.|ﬂuﬁamyml el ff(fq*:dﬂx.';]_, Slevdovog | eifmlar: medy
J; Hepyos T.-:m(n'nb I-ff ®L0g £V TE TiL frn}frr sUvoug xeel ﬂmn J‘tfm., wy drerélee Tooe rh pme e Zeuldon
2t (0fee TOig f-:n;xmm'm Ty n'. TOLLTm xm FELeny J-mrrm- ﬂrx@nye to, xai voy ;‘Hcfrml.a’p;;- ;'m:r}rr ;a” ﬁutrr
Liolone Mile'? xei vereyuivog émi e guilanrs stvony el rrgu’h*,um' rmwn'l*ccm.?an.- gl TE TCC TOD
drgov yoeljes =l

Dieselben Ehren, welche die Samier dem Diokles aus Gela und dem Demarchos aus Lykien zuerkannten,
wurden nach der hier edirten Inschrift den Britdern Gorgos und Minnion zu Theil, weil sie sich ebenfalls
&v 77 quyy den Samiern wohlwollend erwiesen haben und weil namentlich Gorgos sich bei Alexander
d. Gr. fir ihre Rickkehr verwendet hat (Z. 7 fi). So dhnlich sich demnach die drei?® Urkunden sind, =0
verdient doch die zuletzt genannte wegen der ausfithrlicheren Bestimmungen iiber das Verhalten Alexander's
gegen die Samier und ihre Schicksale in der Verbannung eine genauere Betrachtung, die ich der Erklirung
des Textes im Einzelnen vorausschicke.

Beim ersten Anblick mochte man aus Z. 12 ff. (wveyyelierros ‘Adhefavdgov & 1. arg., dre Scpov amo-
dedoi Zapetorc) schliessen, dass die Samier noch bei Lebzeiten Alexander’s in die Heimath zuriickgekehrt
seien. Allein diese Annahme, welche unsern sonstigen Nachrichten widerspricht, folgt nicht mit Nothwendig-
keit aus dem Text der Inschrift. Denn in dieser werden drei verschiedene Zeitpunkte und Stadien in der
Thiitigkeit des Gorgos unterschieden: 1. seine Filrsprache bei Alexander fiir die Samier wihrend der
Verbanmung (Z. 6 ff. xei dwerpigow I. m. 4); 2. das Decret des I{u'}nigs:- itber ihre Restitution und die
Meldung desselben nach Iasos (Z. 11 ff. #ai evayyelderviog A, =k); 3. das freundliche Verhalten des Gorgos
gegen die Samier nach ihrer Rickkehr (Z. 23 —26 xei viv emayyéddorrae xek). Nach den fibereinstimmenden
Berichten der Schriftsteller (Diod. 18, 18, Diog. Laert. X 1.). blieb aber Samos bis zum Ende des lamischen
Krieges (a. 322) in der Hand Athen’s, dem sowohl von Philipp nach der Schlacht bei Chaironeia als auch
von Alexander anf dem Bundestag zu Korinth, wo er den status quo in Griechenland anerkanmte (a. 336),

%) Allerdings stelit auf dem Stein, der jefzt ebenfalls im | die hier erwihnte Phila, die Tochter des Antipatros, welche
Besitz des Herrn Marc ist, AYTEN, wag Viseher bezwei- | erst mit Kagsandros, dann seit 819 mit Demetrios Poliorketes
felt nnd cvryy emendirt. Da aber dieses anch durch den Zu- | vermihlt war (Diod. 18, 18; 19, 5%; Plut. Demetr, 14, 22)
sammenhang gefordert wird, so ist ersteres wohl nur fiir einen | kann erst nach der Sehlacht bei Cypern {a. 806) Kanigin
Schreibfehler zu halten. — Auch somst ist die Lesung von | heissen, da erst in' Folge dieses Sieges Antigonos und De-
Decharmes iiberall richtig, wie ich nach ernenter Collation | metrios den Konigstitel annahmen. Vgl. Droysen, Gesch. d.
versichern kann. Boch hat das Omega die gewdhnliche | Hellen, I 216, 457 ff.

Form und Bigma oben und uonten nicht parallele sondern # Moglicher Weise bezicht sich hieraunf noch ein viertes
divergirende Striche, womit Vischer's paliographische De- | Decret aus Samos zu Ehren eines Metrodoros aus Sidon (0. 1.

- - P Y = L 5 ¥
denken gegen seine Ansetzung in Ol 114 — b schwinden, Gr. 2256). Freilich ist die vyy darin nicht besonders er-
{-) o
'#) Dieses Decret kann nicht wie das zovor genannte withnt, sondern nur von seinem Wohlwollen, welches er
gleich nach der Rackkehr der Samier um Ol 114 — 5, son- & T& TOig ,ru|rr;..mu... f{nn*m...| — — # VIY den

dern erst nach 306 v. Chr, (0, 118, 3) abgefasst sein, Denn | Samicrn bewies, die Rede.



der Besitz der Insel bestiitigt war.®* Dies erhellt sowohl ans der Rede des Demosthenes (17) mepi 7. mg.
Al ovv9nxey, als auch aus dem Brief, den Alexander hieritber wahrscheinlich erst von Asien aus an die
Athener schrieb: Zya wiv ovx dv dulv shevdépar mode édwxe xal évdofor -Eyere 08 avm)v dafovves mapa
o0 Tore zuplov zai merpog Euol mgosuyopevoutvoy (AMywy zov ®ilimmov Plut. Alex. 28; vgl. Diod. 18,
56). Demnach kounten die Athener noch im Jahre 326, wie A. Schifer aus einer Seeurkunde erweist, eine
Flotte dorthin schicken, und der Redner Demades die Insel einen ,,Absenker von Athen“ nennen.*? Anderer-
geits zeigt aber auch jener Brief, dass Alexander die Vertreibung einer freien Biirgerschaft nur ungern
fortbestehen liess, und dass es nicht an Bitten der Samier®® um Restitution und an Gegenvorstellungen der
Athener gefehlt haben wird. Die ersteren fanden ohne Zweifel bei dem Konige und seiner Umgebung, so
namentlich bei Gorgos aus Iasos (S. 8 £), ein geneigtes Ohr, Hierauf bezieht sich, was diesem im ersten Theil
der Urkunde nachgerithmt wird (Z. 6—11). Doch erfiillte der Konig die Bitten der Samier erst nach seiner
Riickkehr aus Indien, als er anf der Festversammlung zu Olympia (0L 114, 1 = 324) durch den Stagiriten
Nikanor vor allen Hellenen feierlich verkiinden liess: zoug g?r.!yi;;r!m: mavres &g tes merpldes xeribved
ahyy 1o iepoovhoy xat govéwy (Diod. 17, 109).24 Diese allgemeine Restitution simmtlicher Verbannter
hezeichnet die Inschrift mit specieller Anwendung auf Samos im zweiten Theil (Z. 11—23) durch die
Worte xal avayyelicoros " AleEavdpov &v ©. aro., 01e Stuov cmodidol Saulows (7. 12 f£). Gorgos er-
wies sich auch jetzt als einen Freund der Samier, indem er jenes sofort an die Behirden seiner Vaterstadt
melden liess (7. 16 ff), wo sich ein Theil der Verbannten anfhielt. Der konigliche Erlass erzeugte allgemeinen
Jubel in Olympia; =zahlreiche Gesandtschaften gingen, wie Diodor (17, 113) und Arrian (anab. VII
14, 19, 23) berichten, nach Ekbatana und Babylon, um dem Kinige Ovationen und goldene Krinze (Z. 15)
darzubringen.®®> Nur bei den Aetolern, welche die Oeniaden vertrieben hatten, und bei den Athenern, die
Samos nicht herausgeben wollten, vief die Botschaft des Nikanor Misstimmung hervor.?¢® Demosthenes ging
nach Olympia, um mit jenem zu unterhandeln (Dinarch I 82), und die Athener schickten noch im Jahre
324 eine Gesandtschaft nach Babylon ¢rrelévovres mepl w5 »ad6dov 1oy guyedor (Diod. 17, 113). Wahe-
scheinlich gab Alexander den Athepnern nach. Wenigstens schickte er ihnen, was A. Schiifer (III 291)
mit Recht hierfiir geltend macht, von Babylon aus die Erzbilder des Harmodies und Aristogeiton zurlick
(Arr. VII 19). In jedem Fall gaben die Athener Samos bei Lebzeiten Alexander’s nicht heraus — es
kamen also die in Z. 18 f. genannten Massregeln des Gorgos nicht sofort zur Ausfilhrung — sondern erst
nach der Schlacht bei Krannon. In dem darauf folgenden Frieden (Sept. 322) wurde die Entscheidung
iiber Samos von Antipatros ,den Kinigen* vorbehalten. Perdikkas aber gab die Insel den Samiern zuriick.*
Die jetzt wirklich erfolgte Restitution derselben erwihnt die Inschrift im dritten Abschnitt (Z. 23 f£), in
welchem dem Gorgos und Minnion nachgerithmt wird, dass sie sich auch jetzt als Freunde der Samier
erwiesen. Denn die Worte xet »iv sneyyéldovrer (Z. 23) gehen natiirlich auf.die Abfassungszeit des Decrets,
also auf das Jahr 322 oder die zundichst folgende Zeit, als die Samier bereits wieder ein eigenes freies
Gemeinwesen bildeten. Zwar wurde einige Jahre daranf durch das Decret des Polysperchon im Namen des

u) Diod. 17, 4. Arrian I 1,
S, 61, Schilfer, Dem, I1I, 90 f,

) Boeckh, Beeurk, XITIa 16, 8. 421 f Schifer 1II 26, —
Demades bei Athen. p. 99d (fr. 4 Sauppe Or, Att. II 315).

) Unter den Feldherrn Alexander’s war auch ein Samier
Agathokles. Curt. Ruf, X 4,

#) Vgl Diod. 18, 8. Curt, X 2 Jostin, XIII 5. Dinarch
1, 81 £ Hyperid. ¢, Demosth. fr, 8 (ed. Blass). Plut, apo-
phthegm, Lac, Eudam, 9, — Droysen, Alex” S, 595 fi. A,
Schifer, Dem, III 287 f.

Ygl. Droysen, Gesch. Alex.,

=) Hyperid, ¢. Dem.. 1. 1. Cuart. X 4,
Alex. B. 562 ff.

#) Vielleicht anch bei den Bewohnern von Eresos, die,
wie s nach einer Urkunde dieger Stadt (Anm, 80) scheint, nicht
geneigt waren, die Anhinger und Verwandten der frither von
Alex. vertriebenen Tyrannen zuriickzurufen. Vel H. Sauppe
a. &, (. (Anm. 5). i

%) Diod, 18, 18 (8. 2). Diog. Laert. X 1: 7o A
dpyatwy sxwecovewy o Tlepdlzzov. Vgl Droysen,
Hellen, 1 90, 94.

Droysen, Gesch.
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Kinigs Philipp Arrhidaios Samos den Athenern zuriickgegeben;*® indess kam jenes, wie schon Vischer a. a.
0. 8. 321 bemerkt, wohl schwerlich zur Ausfiihrung. Andererseits dilrfen wir gewiss annehmen, dass nicht
gofort nach der Entscheidung des Perdikkas alle Athener die Insel verliessen, und dass wie einst die Ver-
treibung der Samier so jetzt auch ihre Riickkehr allmiihlich vor sich ging. Hierauf scheint uns in der That
auch eine dieser Zeit angehdrige attische Urkunde (Rangabé, antiq. hell. n. 481) zu fithren, die wahrscheinlich
einen Freundschafis- und Amnestievertrag zwischen den Athenern und Samiern enthiilt,

Ueber dhnliche Vorginge und Umwilzungen, die dem in Olympia verkiindigten Erlass Alexander’s
folgten, erhalten wir auch aus andern Staaten urkundliches Zeugniss. In Mytilene schlossen die zuriick-
gebliebenen Biirger mit den Verbannten in Folge des kiniglichen Decrets eine friedliche Vereinbarung, durch
die eine gemischte Commission zur Regelung der Besitzverhiltnisse eingesetzt ward.®® Aus Eresos liegen uns
in einer grossen Inschrift, die A. Conze entdeckt und H. Sauppe behandelt hat,®® die ausfithrlichen Proto-
kolle vor iiber das gerichtliche Verfahren, welches xare var dwypgcgar i Baatheos "dletavdpw (I1 Z. 25)
gegen die Tyrannen Agonippos und Eirysilaos sowie gegen ihre Nachkommen und Anhiinger eingeleitet ward.
Auf fhnliche Verhiltnisse bezieht sich ein von A. Kirchhoffs! edirtes Ehvendecret aus Chios, dem zufolge
die dem Philitos wegen Tidtung eines Tyrannen errichtete Statue, welche die Oligarchen spiter verstiimmelt
hatten, wiederhergestellt werden sollte. Endlich erwiihne ich noch einen in Iasos aufgestellten Beschluss
der Stadt Kalymna (C. I Gr. 2671); in diesem werden fiinf Biirger aus Iasos belobt, weil sie als Schieds-
richter angerufen, Streitigkeiten zwischen den Bilrgern von Kalymna xere ©6 digyoop|pe voi)] factiiwg el
toig ropovg entschieden haben.

Ein weiterer Punkt, iber den wir durch unsere Inschrift genaueren Aufschluss erhalten, ist das Schicksal
der Bamier im Exile. Sie wurden in die verschiedensten Gegenden zerstreut und erwarben sich in der Fremde
warme Theilnahme und thiitige Freunde, so an Diokles in Gela, an Demarchos in Lykien (8. 5), an Gorgos
und Minnion aus lasos. Eine besonders freundliche Aufnahme miissen sie aber in der letzteren Stadt ge-
funden haben. Denn nach dem Zeugniss der Inschrift (Z. 18 ff.) wohnte nicht nur dort ein grosser Theil
der Verbannten, sondern es wurde ihnen sogar von den dortigen Biirgern nach dem Deecret des Alexander
Abgabenfreiheit (evélere) bei der Ausfuhr ihrer Habe®* und eine Unterstiitzung aus Staatsmitteln fitr die
Heimkehr in ihr Vaterland bewilligt. Der Grund zu dieser seltenen Liberalitit ist wohl theils in der Stammes-
verwandtschaft der beiden Biirgerschaften theils in alten freundnachbarlichen Beziehungen zu suchen. Waren
doch die Bewohner von Iasos als einer Colonie von Milet (Polyb. 16, 12 ‘Aoyelwy &mowmor pere 6f tairu
Mednotwr) gleich den Samiern ionischen Ursprungs und bis zum Ende des peloponnesischen Krieges treue
Bundesgenossen der Athener.® Freilich war die einst sehr reiche Stadt, welche auf einer Insel im innersten
Theil des nach ihr benannten Meerbusens lag, in jenem Kriege zweimal von den Peloponnesiern erst im
Jahre 412 auf den Rath des Tissaphernes, der eine militirische Besatzung dorthin verlegte (xerecrroaro
g guicay Thuk. 8, 28 ff), dann im Jahre 405 durch Lysandros zerstort und ihrer Bewohner beraubt
worden.® Doch scheint sie im vierten Jahrhundert wieder aufgeblitht und sei es als autonomes Gemeinwesen

*) Diod, 18,66: Sauov dé didopey " Adpaiows, dmer- s1) A. Kirchhoff in den Ber. . Berl. Ak. 1863 p. 265 fi.
dr #el Dilermog Edwxey 0 marnp.  Nach Droysen, | — Sauppe o, a, O, p. 81 f,
Hell. T 217 fi, a. 319, nach Schifer IIT 26 a. 318. %) Ueber Ausfuhrzolle s, Boeckh, Staatsh, T 425 f,
) G, 1, Gr. 2166. Vgl auch G, 1. Gr. 2166 ¢ (add. p. 1024) zu 3] Diod. 13, 104. Vgl U, Eohler, Urk. =z Gesch. des
Ehren eines Thersippos, der sich bei Alex. und seinen Nach- | delisch - attischen Bundes 8. 185,
folgern fir die Mytilenier verwandt hat. #) Diod. 1. . Vgl Scheibe, die oligarch. Umwilzung 8.
%) A, Conze, Reise auf der Insel Lesbos. Taf XII | 15 Weissenborn, Hellen. 8. 200. Nach Polybios (16, 12)
5, 3b fi, = H. Sauppe comment. de dnabus inscript. Les- | betrug der ‘Umfang der Stadt Iasos nur 10 Stadien, Lage

biacis (Anm, 5), auf einer Insel: Steph. Byz. s. v. Strab, p. 668.
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oder unter der Herrschaft der benachbarten larischen Dynasten®® zu einigem Ansehen gelangt zu sein. Denn
wir finden Bilirger von Iasos als Schiedsrichter in Kalymna (8. 7) und Schiffe von dort im Dienste Alexan-
der’s (Arrian I 19). Dass die Iasier aber mit den Samiern auch nach deren Restitution in enger Verbindung
blieben, lehrt eine Urkunde, die ich gleichfalls auf Samos abschrieb und hier folgen lasse (s. d. Tafel n. 2).
Oi mgcrreumﬁua-n: ev ant xuzcﬁﬂa&zrnu ity GO0

valelon vreo rov dyjuov meos leagic &l cuupeayioy

Awovvacor }]i};’({][?JEJ;{HH-‘ TOV EerTey zg‘n.r:{mc.l)_rm'

aperis Evexev xol gulayetog xei dxarooivgg s sy Eewrove

xei Orapavodivie v avroy dig youdor Greqaven i elxoow

pece piy yolen edly dé pepuapivg, Tymdavie di sl LITD TOL

(-5}

dynov tov laciwy énelvg xel oreperadivie gpveoe orsgaver "Holn.
Eigiv 8¢ oi ovperevocpevor [ Ap[d]owr [Ogeelvdpov (?) . . . . . ..
L R N L [ 7 ) TR

Ohne mich anf eine penavere Erklirung dieser Inschrift einzulassen, bemerke ich hier nur, dass
dieselbe, wie sowohl die Gestalt der Buchstaben als auch die hiufige aber noeh nicht durchgehende
Auslassung des Iota subscriptum zeigt, eciner bedentend -spiteren Zeit als die in-Rede stehenden Decrete
angehort und etwa in das dritte oder zweite Jahrhundert v. Chr, zu setzen ist. In dieser Zeit schickten also
die Samier eine Triere®® unter dem Kommando des Dionysios nach Iasos ab, um mit dieser Stadt eine Sym-
machie «(émi ovppayley Z. 2) abzuschliessen. Dass sie mit derselben auch noch unter der Riémerherrschaft
in freundlichen Beziehungen blieben, zeigt ein dort gefundenes Fragment (C. I Gr. 2680 Zepuov).

Ang Iasos endlich stammen die durch das vorliegende Decret geehrten Wohlthiiter der Samier Gorgos
und Minnion, die Sthne des Theodotos (Z. 3 — 4). Ebendieselben lernen wir jefzt auch anf einer Urkunde
ihrer Vaterstadt (C. L Gr. 2672) kennen, deren Anfang ohne allen Zweifel nach Anleitung des ersteren so
zu lesen ist:

|—1.f:':fr£r,r.‘l'rl."' f'ﬁ]gj;*oy” wcel Meavien QEn(Tr‘}'L[Ge' J.'E_]ni x[ul]oi xt;:.'u.‘}ui yag.r::.w‘;lrrcu i:sn.*,-ig;‘ 'r[n‘] #OLO Y -u:-,'
mokews, [#a]i mollove tay molwey [dlg st [mlemomuacy, kol vate e pixons Jalavons dicheyFevres
\/fﬂ,;-_':'al'lﬂgr.u Paotdel zoplooveo [x]ai erédoogar o) Jrp xeh. :

Wie nach dieser Urkunde die beiden Briider mit Alexander im Interesse ihver Vaterstadt unterhandelten, 3%
so wirkte nach dem samischen Decretr Gorgos bei dem Kimnige filr die Samier (4. 7. 5. 5). Da also jeden-
falls Gorgos lingere Zeit bei Alexander war und genauere Bezichungen zwischen beiden bestanden, so kiinnge
man jenen filr den gleichnamigen ozdogilet des Konigs halten, von dem Ephippos bei Athen. p. 538 be-
richtet: edidwr yep ¢ilo v evexnpurrovioy xai oreqgavovviay Tov ALéEavdgoy, eis i von dnioguierony — —
Snédevoe w0y xyovxa wveuweiy, owe Fogyog o omboguhal "dléfevdgor "Aupwnvog vioy greqavol yovooic
eotoyeliotg »rh.  Dies geschah, als Alexander von Indien zuriickgekehrt in Ekbatana kurz vor dem Tode des
Hephaiztion die Dionysien feierte (Herbst 324), und stimmt sowohl der Sache als auch der Zeit nach zu dem,
was die samische Inschrift (4. 12—16) iiber die Bekriinzung des Konigs durch Gorgos aus Iasos berichtet,

) Die karischen Firsten Hekatomnos und Maussollos | ren G, mit Alex. nunterhandelte, zuverstehen ist, weiss ich nicht
breiteten thre Herrschaft tiher die benachbarten Seestidte | mit Bestimmtheit zu sagen: wahrgcheinlich entweder der

bis nach Chios aus. ¥gl. Droysen, Alex, S. 127 1, ganze sinus Iassicus oder der schmale Sund, der die auf
55) Nevg x(c!&lfrf-g&zrﬁg bezeichoet eine mift einem Ver- | €iner Ingel gelegene Stadt (Anm. 54) vom Festlande trennte.
dleck versehene Triere. Vgl Classen zn Thuk, 1 10. Da die Bewohner hauptsichlich vom Fischfang lebten (Strab.

658; Athen. p, 105), so kann es sich immerhin um das Recht
auf diesen, welches viellelcht awch die henachbarten Hiisten-
stildte beanspruchten, gehandelt haben,

97) Boeckh schlug [-vzo0Joyog vor, was sich jetzt als
irrthitmlich - herausstellt. &
L} L}
#) Wag freilich unter der pezpe &uluﬁmr, wegen de-
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nur dass es hier als speciell im Interesse der Bamier geschehen dargestellt wird. Ist nun endlich der kénigliche
Waffenmeister, wie Droysen (Gesch. Alex. 8. 414. 558) meint, identisch mit dem Metalleuten Gorgos, der
nach Strabon (p. 700) itber indische Bergwerke geschrieben hat, so hitte Gorgos aus lasos Alexander auf
seinem Zuge nach Indien begleitet und seine Stellung als dmdogiidef dazu benutzt, wm sich bei ihm fiir
die hellenischen Gemeinden zn verwenden.®®

So viel ther die historischen Verhiiltnisse, welche die Inschrift berithrt. Da der Text iiberall feststeht,
80 bedarf es nur noch weniger Bemerkungen zum Einzelnen. Wihrend das von Vischer behandelte Decret
mit dem Namen des in Samos eponymen Demiurgen und dem Namen und Tag des Monats beginnt, fehlen
die itblichen Zeitbestimmungen sowohl hier als auch bei den Psephismen auf Demarchos (3. 5) und Metro-
doros (C. L Gr. 2256). Bemerkenswerth ist der Name des Antragstellers Epikuros, Derselbe wurde
ohne Zweifel mit Riicksicht auf den gleichnamigen Philosophen, der auf Samos geboren wurde (Diog. Laert.
X 1), gegeben, gleichwie wir den Namen des Pythagoras auf Miinzen und Inschriften von Samos (8. 1)
und den des samischen Geschichtschreibers Durist® auf einer noch unedirten Urkunde der Insel wiederfinden.
Denn es war eine Eigenthiimlichkeit der Griechen, das Andenken an berithmte Minner durch die Verleihung
des gleichen Namens noch in spiter Zeit frisch zu erhalten. So begegnen wir auf den Standbildern am
heiligen Wege bei Milet*! den Namen des Thales und Anaximander, in Ephesos als dem Sitz des Artemisdienstes
dem Namen "dprznidwgog (C. L Gr. 2961 b. 3010). Wie aber in den Personennamen sich geradezu die
religitsen Traditionen und die historischen Epochen eines Gemeinwesens wiederspiegeln, hat Ernst Curtius an
einem Ephebenverzeichniss aus Pergamon nachgewiesen, auf dem die Namen “Aowinmicdne und “Aoxinmeo-
dwoos an den Cult des Asklepios, drrovée an den Attisdienst, die von IMi» abgeleiteten Namen an die
im Nachbarlande verehrten Mondgottheiten, Kvgog an die Perserherrschaft und *Aevedog an die Dynastie
der Attaliden erinnern.i2

In Z. 4 heisst der Bruder des Gorgos Muowviwy, in Z. 24 dagegen Moo und in der Urkunde aus
lasos (C. L Gr. 2672 vgl. 5. 8) Muowiwy. Ersteres ist vielleicht nur ein Schreibfehler, wiihrend die
Formen Moviwy (K. Keil, syllog. inser. boeot. p. 172) und Meviwv (Liv. 35, 15 8qq.) zu wechseln scheinen.

Z.8. Von Interesse ist die Schreibung eovoeev, die nicht auf einem Versehen sondern einer consequent
durchgefithrten Eigenthiimlichkeit der Inschrift bernht. Denn die analogen Formen reire, coror, feordy
(Z. 14, 20, 21, 27 ff.) zeigen, dass in derselben die Diphthonge ev und sv stets durch 40 und EO bezeichnet
werden. Dieselbe Orthographie findet sich vereinzelt auch in andern ionischen Stiidten und zwar vornehmlich
im vierten Jahrhundert, so in Amphipolis qeoyst und geoyézw,** in Phanagoria Fémcuovee (C. L Gr.
2121), in Mykale worol (C. I Gr. 2909), in Priene u gdpsor Asoxoic und vielleicht auch Ne[d]iogor
(C. I Gr. 2007 = K. Keil, Rhein. Mus. 19, 258). Da in der letztgenannten Inschrift izoxoic den Schluss
eines Hexameters bildet, also zweisilbig ist, so milssen EO und 40 als Diphthonge gesprochen sein und
dem EY und AY sehr ihnlich gelautet haben. Den Grund fir diese Schreibart, die somit mehr als eine
orthographische Gewohnheit anzusehen ist, hat G. Erman in seiner Schrift de titulorum TIonicorum dialectots

% Wenn Alex, einen Iasier zum Priester des Neptun in %) E. Curtius, Beitr. z. Gesch. und Topogr. Kleinasien's
Babylon machte (Plin, h. n, 9, 8, 27; Athen. p. 606), so geschah | 8, 63 . Der Name Aoxipmicdng in Pergamon anch
es vielleicht avch auf Empfehlung von Gorgos, Hermes VII 38, 40.

W) Ueber Duris {geb. nm OL 109 — 10) vgl. Ailler, fr. 4y 0, I Gr. 2008 add. p. 995 = Bauppe, inscr, Maced, n.

hist. gr. I1 466. Nach Athen, p. 837d und Suidas v. | 4 = Dellorwp B p. 492. Boeckh weist a. a. O, auch anf
<Avy*Evg scheint er eine Zeit lang die Alleinherrachaft fiber | cine Munze aus Knidos mit der Aufschrift EOB2.40 (Eo-
die Samier gehabt zuo haben, was natirlich erst in die Zeit ﬁ{if-'i.ﬂu} hin,

nach ihrer Wiederherstellung fallen kann, ) Veriffentlicht in Georg Curting’ Stodien zur gr. und
4f) Kirchhoff, Stud, = Gesch. d. gr. Alph. 5. 24 f, lat. Gramm, V 2 p. 294,
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aufzufinden gesucht. Derselbe weist niimlich durch Heranziehung simmtlicher ionischer Urkunden nach,
dass in diesen die Vokalverbindung eo bis zur Mitte des vierten Jahrhunderts uncontrahirt blieb, dagegen
von da an die aus Homer und Herodot bekannte Contraction in sv namentlich im gen. sing. (z. B. Tiuo-
sheve statt des frilheren Tipordéog) neben der attischen Form Platz griff.  Aus dem DBestreben aber dies
onische ev von dem urspriinglichen (z. B. in Asuxog, gevyerr) auch orthographisch zu unterscheiden, sei
durch’ Verwechslung derselben die Schreibung des letzteren durch EO (also heoxog, eoyery) zu erklirven.
Zugleich aber ist diese Orthographie, wie Georg Curtius (Grundz d. gr. Etym. 3te Aufl. S, 518 ffl) nach-
gewiesen hat, ein Beleg fiir die nahe Verwandtschaft zwischen dem U- und O-Laut, indem das alte u statt
zu it mundartlich auch zu o (so in Cypern mémoopwe statt sémvopar) verdinnt ward. Wenn nun auch
die angefilhrten Analogien aus Amphipolis, Phanagoria, Priene zeigen, dass die in Rede stehende Schreibart
sich nicht auf Samos beschriinkte, sondern vereinzelt sich auch in andern ionischen Stfdten findet, so
filhrt doch die consequente Anwendung des EO und A0 in der vorliegenden Inschrift4® darauf, dass auf
jener Insel vorzugsweise die Aussprache des O- der des U-Lautes verwandt war. War ja doch auch die Sprache der
Samier filr sich allein einer von den vier zgortor der Ins (Herod. I 142). Eine weitere Eigenthiimlichkeit derselben
wird aufgefithrt im Etym. M. v. dedvvgog: 0 dwovugos. " Avaxgéony wolle &' Eoifoouoy dedvivor, tob L tge-
méveog glg & ylverar dsovegogs ottw yee of Sapcor mpopégover, Wemn nun Jeo- in Aeo-vvgog eine
Silbe bildete, so ist es nur eine andere Orthographie fir das auch sonst bei den Ioniern (Anaer. fr. 2) bezeugte
Aeivecog, ward es aber zweisilbig gesprochen, so scheint ecine Abschwichung des dlteren ¢ zu & gleich
der. des u zu o vorzuliegen. In letzterem Falle wiire, wie mir Georg Curtius brieflich mitzutheilen die Giite
hatte (vgl. auch seine Grundz. S. 555), Aeovvoos als die Mittelform zwischen Aidvvoog und Aevvvoog
anzusehen, Sollte sich hieraus vielleicht auch die Schreibung Movéwr statt Moviwr in Z. 4 erklirven?

Im Uebrigen ist die Urkunde in attischem Dialekt verfasst, der auch nach Erman’s Untersuchungen
(a. a. 0. p. 255) seit der Mitte des vierten Jahrhunderts gemischt mit Formen des ionischen, mit Beginn
des dritten aber ausschliesslich Platz greift. Am lingsten pflegt sich noch das ionische # statt des langen e zu
halten (Erman p. 281); davon zeugt auch hier opoly (Z. 28), freilich neben moodvuder (Z.9) und “Hpeg (7. 37).

In Z. 10 — 16 wird die Construction der Periode dadurch verwickelt, dass zu foreperwas (4. 16)
woroy aus dem Zwischensatz in 7. 14 zu ergiinzen ist. Indess ist ein etwas schwerfilliger Satzbau in dem
Curialstil der Decrete und ihren oft sehr gedehnten Motiven nichts Ungewdhnliches.

7. 18 ff  Mit dem Ausdruck of xerowmoivess Seplo|v] & Teop werden die Samier von den Biirgern
iler Stadt Tasos unterschieden und als Fremde, die dort nur die Gastfreundschaft genossen, bezeichnet.
Derselbe Unterschied wird noch deutlicher ausgesprochen in einer von mir edirten Urkunde ans Sestos
(Hermes VII 116, 133), wo den molizee mit zor eliov zay RETOEZOUVTAY TRV TIOLY ¢hid ol TOY fep-
emmednpotveon Ebven (7. 28 — 30) die dauernd ansiissigen und voriibergehend anwesenden Fremden ent-
gegengesetzt werden, und ebenso auf Delos (U I. Gr. 2286 ff) und in Amyklai (G I. Gr. 1338). Durch
fihnliche Ausdriicke werden auch die attischen Kleruchen, wie z. B. oi ofxoivees & IMuvplyy*s, von den
urspriinglichen Bewohnern sowie von den Athenern in der Heimath unterschieden.

In Z. 21 ist entweder mopeie als plur. von mopeiov oder mopela eozoig dodnoerer zu lesen. Unter
ersteren wiiren dann Transportschiffe (Diod. 20, 47. 50; Plat. legg. p. 678 ¢) zu verstehen, auf denen die
Samier ihre Habe (ze feorer Z. 20) von lasos nach Samos hinitberschafften. Liest man aber mopeic
(Reise), so muss dedovee die Bedeutung ,.gewihren, gestatten® haben wie bei Aoyoy, Soviyy didover (Xen.
Hell. V 2, 20. Cyrop. VII 2, 26). Dadurch dass die Biirger von Iasos die Kosten aus den Mitteln ihrer

15) Dass freilich anf Samos nicht immer so geschrieben | ) Kirchhoff, Hermes 1 224, Vgl. Boeckh, Staatsh. 1
ward, zeigen die gleichzeitigen Decrete, deren mehrfach Er- i 563 ff, wo eine Reihe von Klernchenivechriften angefiihrt

withoung geschah (5. b). wird,
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Stadt zu decken versprachen, wurde den offenbar durch die Verbannung verarmten Samiern die Riickkehr
in ihr Vaterland ermiglicht.

7. 26. Die Schreibung dedoxyde: beruht auf dem Doppellaut der ersten Aspirata. Die Sprach-
forschung hat nimlich erwiesen, dass die griechischen Aspiraten urspriinglich die Geltung von k, t, p mit
hinzotretendem Hauch hatten, dann aber, bevor sie in die betreffende spirans iibergingen, als . affricirte®
Laute gesprochen wurden (vgl. G. Curtius Grundz. S, 384 ff). In diesem Mittelstadiom wurde wie beim
dentsehen pf vor denselben die verwandte tenuis als ,explosiver Bestandtheil“ gehtrt, indem z. B, égpdwrog
eher wie apfthitos als wie aphthitos klang. Aus dieser Aussprache erklirt sich das = vor dem yz in
dedoxy9ee. Vgl W. H. Roscher de aspiratione vulgari, Leipzig 1868,47 und die dort p. 58 angefithrten
’ma.]ugmn z. B. Ilwdeig fiiv Mdeve (Harp. s. v.), oximgoe fir orxigoc (Hesiod bei Athen. p. 498a),
fardpe fir fedpe (Ross Inselreisen I Gl_}, ervarerdeusvors (C. L Gr. 1513).

Z.20 . @oly, pidieoris, éxcrogrig, yévog bezeichnen die Eintheilung der samischen Biirgerschaft, die
nicht mehr, wie in ilterer Zeit Sitte war, auf gentilicischer sondern auf genossenschaftlicher Grundlage
beruhte, Da der Zusammenhang der Geschlechter ohne Zweifel durch die lange Verbannung und Zer-
strenung vielfach zerrissen war, so wihlte man nach der Riickkehr eine mehr statistische Gliederung. Die
rein arithmetischen Benennungen yedecorig und fxeroorve finden sich aber auch sonst, wie Vischer a. a.
0. p. 326 ff. bemerkt, nicht nur fir Heeresabtheilungen (Pollux I 127; Xen. Cyrop. VI 3, 13) sondern auch
fiir politische Korperschaften (Hesych v. yecdeeorves und éxar.), so in Erythrai (o yleaorog n Xedxidémy
Vischer n. IV; vgl. Paus. VII 5, 12) und in Methymna (¢ yxédinorvg ¢ "Epudpaiwr C. L Gr. 2168 b). Diese
Belege lassen sich noch durch den Nachweis einer écroords in Byzanzi® und einer yidecorvg in Ephesoss?
vermehren. Was nun die Organisation der samischen Biirgerschaft betrifft, auf die durch die besprochenen
Urkunden ein neues Licht fillt, so schliesse ich mich Vischer’s umsichtigen Erirterungen bis auf einen
Punkt an. Derselbe meint nimlich, dass die Chiliastys und Hekatostys nicht nothwendig der Phyle unter-
geordnet gewesen seien, sondern auch als selbstindige Abtheilungen neben dieser gedacht werden lkinnten,
und dass die Phyle vielleicht nur mit den 2é% in organischem Zusammenhang gestanden habe. Allein
dagegen hat A. Philippi (Beitr. zu einer Gesch. des att. Biirgerrechtes S. 11 f) mit Recht geltend gemacht,
dass die Chiliastys als coordinirtes Glied neben der Phyle keinen rechten Sinn habe und daher nothwendig
als Unterabtheilung derselben anzusehen ist. Hierfir spricht auch der Wortlaut der Inschrift, welche die vier
Abtheilungen in absteigender Folge auffiihrt, und die Analogie der Urkunde aus Ephesos (Anm. 49), wo
ebenfalls gudy xei yidweorig als auf einander folgende Abtheilungen genannt werden. Die Chiliastys wird
sich also mehrmals (mindestens zweimal) in der Phyle wiederholt und wahrscheinlich 1000 Familien gehabt
haben, so dass auf die Hekatostys 100 auf das yévog 10 Familien kiimen. Wenn Samos nun wahrscheinlich
drei Phylen hatte,% so giibe das nach Philippi’s Berechnung 6000 Familien und die Familie zu 4 Personen
gerechnet 24,000 Seelen. Sollte diese Zahl fiir die grosse Insel, die jetzt trotz schwacher Bevilkerung
34,000 Seelen ziihlt, zu gering erscheinen, so ist zu bedenken, dass um OL 114 die wihrend der Verbannung
zerstreute Biirgerschaft sich eben erst wieder constituirt hatte, und dass die Zahl der Sklaven der der
Freien im Alterthum weit iiberlegen war. So kamen z. B. in Athen unter dem Archontat des Demetrios
von Phaleron (OL 117, 4) auf 84,000 Freie 400,000 Sklaven (Boeckh, Staatsh. 1 52).

) Auch bei Georg Cartius, Stud. zur griech. und latein. | zoug eic .*P;;J_E,Eg #oel xg,l LEOTUE (aus der Zeit des
Gramm. I 2, 121. Mithradates). Vgl. meine Bemerkungen uber die Einthei-
# C L Gr. 2060 Z 29 Heel 10”!‘9“‘?”"5" wod av lung der ephesuschen Bﬂrgerschﬂft im Hermeg IV 222,

#0t d&lm oy Mmuuzunu- 51) Aruia nnd Aﬂn,walma nach Etym. Magn. 8. v,
%) Le Bas, voyage en Gréce et en Asie mineure, Tonje Ao, — AIU};'QME!& nach Herod, IV 26. Vgl. Vischer
(Liefer, 43’—49} n. 1868 Z. 47: tﬂmwwmmﬂm av- | a a. 0. 8. 324 Panofka p. 81 £




Z. 31 £ Der Zusatz 0 ¢v Aeywoe, der in dem sonst fast wortlich fibereinstimmenden Passus des
Decrets auf Diokles fehlt, zeigt auf's Deuntlichste, dass bei Ertheilung des Bilrgerrechts die Aufnahme in
die betreffenden Abtheilungen von der Phyle bis zun yévog nicht nach freier Wahl, wie an manchen andern
Orten, sondern durch das Loos erfolgte (vel. Philippi a. a. O. p. 112 ff.), wie es Vischer auch schon aus
dem Ausdruck émdnowoce entnahm. Zu jenem Zweck und zur Eintragung in die Bilrgerlisten wurde
nach Z, 34 eine Commission von fiinf Minnern ernannt. In dem Decret auf Diokles geschieht es durch
die Prytanen und den yoepuereve 7g Sovlye, in dem auf Demarchos (S. 5) nur durch den Rathsschreiber.
Die Kosten aber fiir die Herstellung der Steinurkunde werden durch den Schatzmeister bestritten. Dies
besagt der Ausdruck vor 02 [zaufey vmppernoar, der auf dem andern Decret vollstindiger «. d. 7. sl
v0 avedlopc vm. lautet. Als Ort der Aufstellng wird stets das Heraion (Z. 37) genamnt. Da die
Hellenen auf die Erhaltung der Urkunden als Denkmiler ihrer Geschichte ein besonderes Gewicht legten,
g0 vertrauten sie dieselben dem Schutze der Gitter an. Darum standen sie in Athen auf der Akropolis
bei den Tempeln der Athena, auf Samos in dem Heraion als dem Nationalheiligthum der Insel.
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